Porownanie ttumaczen Jozuego 24:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jozue jednak powiedzial do ludu: Nie mozecie stuzy¢
dostowny | dostowny JAHWE, gdyz On jest Bogiem $wietym,* Bogiem
zazdrosnym, nie przepusci wam waszych nieprawosci
1 grzechow.**1?2)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jozue jednak powiedziat do ludu: Nie jestescie w stanie
literacki literacki stuzy¢ JAHWE. On jest Bogiem $wietym i Bogiem
zazdrosnym. Nie przepus$ci wam waszych nieprawosci
1 grzechow.
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona | Wtedy Jozue powiedziat do ludu: Nie mozecie stuzy¢
literacki Biblia Gdanska | JAHWE, gdyz on jest Bogiem $wietym, Bogiem
zazdrosnym, nie przebaczy waszych przestepstw ani
waszych grzechow.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy rzekt Jozue do ludu: Nie mozecie wy stuzy¢ Panu; bo
literacki Bog $wiety jest, Bog zapalczywy jest, nie przepusci
ztoSciom waszym, ani grzechom waszym.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Jozue do ludu: Nie bedziecie mogli stuzy¢ JAHWE:
literacki Wujka abowiem Bog $wiety i mocny zawistnik jest ani przepusci
ztos$ciam i1 grzechom waszym.
BT'99 Przektad Biblia I rzekt Jozue do ludu: Nie mozecie stuzy¢ Panu, bo jest On
literacki Tysigclecia Bogiem $wietym i jest Bogiem zazdrosnym, i nie przebaczy
wam wystepkow 1 grzechow.
BW Przektad Biblia I rzekt Jozue do ludu: Nie mozecie stuzy¢ Panu, gdyz jest
literacki Warszawska On Bogiem $wi¢tym, Bogiem zazdrosnym, nie odpus$ci
wam przewinien i grzechow waszych.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Jozue oswiadczyt ludowi: Nie mozecie stuzy¢
literacki Ekumeniczna JAHWE, gdyz On jest Bogiem $wietym, Bogiem
zazdrosnym, 1 nie odpusci waszych wystepkoéw ani waszych
grzechow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jozue jednak powiedziat ludowi: ,,Wy nie mozecie stuzy¢
literacki JAHWE, gdyz On jest Bogiem $wietym, On jest Bogiem
zazdrosnym, ktory nie przebaczy waszych przestepstw
1 grzechow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rzekt Jozue ludowi: - Wy nie bedziecie zdolni stuzy¢
literacki Jahwe, bo On jest Bogiem $§wietym, Bogiem zazdrosnym,
ktory nie przebaczy wystepkow ani grzechdw waszych.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I ckazas Icyc no Hapony: He 3moxere cimyxuru ['ociozesi,
literacki nepexinan YbT 60 Bin € borom cBsaTuMm, i Bin peBHUBHIT HE BiAMYCTUTH
Pacaina BaM BaIllUX MPOTPIXiB i IPOCTYTIKIB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy Jezus, syn Nuna, powiedzial do ludu: Nie mozecie
dynamiczny | Gdanska ogarng¢é WIEKUISTEGO, bo to jest $wiety Bog; On jest
Bogiem zarliwym; nie przepusci waszym wystepkom
i grzechom!
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Wtedy Jozue rzekt do ludu: ”Nie jestescie w stanie stuzy¢
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dynamiczny

Swiata

JAHWE, bo on jest Bogiem $wigtym; jest Bogiem
wymagajacym wytacznego oddania. Nie przebaczy wam
waszego buntowania si¢ i waszych grzechow.
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